ENDNOTE

Objectif: transférer les références bibliographiques d’un document Excel vers EndNote.
Section 1: préparation de |'entéte du fichier Excel

Indiquer le type de document (*Journal article, *book, etc.) précédé d’une * dans la cellule Al de votre fichier Excel tel gqu’il
apparait dans EndNote.

Les titres de vos colonnes (A2, B2, C2, D2, etc.) doivent correspondre aux champs bibliographiques de ce type de document et
ne doivent en aucun cas contenir des caracteéres spéciaux (?,&,5) ni d’accent (3,€,8).

Generic Clinical trial 2 A B C D

Custom 6 1 |*Clinical trial

Custom 7 2 |NCT Number Title Interventions |Outcome Measures
Custom 8 3 |NCT03254875  Rehabilitatic Behavioral: Indi Distress|Depression | An
Accession Number NCT Number 4 |NCT01224678  Vitamin D ar Dietary Supplen Change (between basel
Call Number 5 |NCT00584753  Molecular Iy Radiation: Posit End-points of this study
Label 6 MCT00416975  Individualize Other: counselii To reduce the impact of
Keywords Interventions 7 |MCTO0509509  High Risk Breast Cancer Screening Program

Abstract Outcome Measures | 8 |NCT00575978  Hydralazine Drug: Hydralazir To explore the potency
Notes 8 |NCTODO78832  Anastrozole Drug: anastrozo Development of histolo
Research Notes 10 |MCT02956473  Supine MRI i Device: Supine | Evaluate The Correlatiof
URL LRL

File Attachments

Author Address

Houre W

Pour connaitre les champs bibliographiques correspondant a un type de document: > Edit > Preferences...> Reference Types, et
le bouton  Modify Reference Types...
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Enregistrez votre fichier Excel sous le format : | Teste (séparateur : tabulation) (*.tx)

Une fenétre vous demandant d’enregistrer les modifications apparaitra au moment de quitter le fichier. Dites : Ne pas

enregistrer.
Section 2: nettoyage des données dans Word

Ouvrez le fichier texte (.txt) nouvellement crée dans Word.

Activez le bouton de marques et de frappes des symboles sous I'onglet Accueil : ¥

Vous devez libérer la premiére ligne du document de tout symbole, hormis la mention du type de document précédé d’une *.

*Clinmical -trialls - -+ -+ -+ -+ -+ -+
- —- — — - — — — — -
- - - - - - - - - -
- - - - - - - - - -

o

o4
o4

*Clinical -trialfq

NCT -Number+TitlesInterventions —+ OQutcome -Measures+Gender
—+ Phazes —+ Enrcllment—+Study-Type+Study -Designs —»
—+ Locations + URL —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+
—- — —+ —+ —- —- — —+ —+ —-

E—)

—+

Start -Date

-

-

La premiere ligne devrait ressembler a ceci.

Lge
—+ —+
—+ —+

Vous devez effacer 'ensemble des guillemets " (sil y a lieu) en utilisant la fonction remplacement du logiciel (Ctrl+H).

Enregistrez votre fichier sous : | Texte brut (*.txt)
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Une boite de conversion de fichier apparaitra. Choisissez I'option Autre codage : Unicode (UTF-8).

Conversion de fichier - Texte séparateurd et

Codage de texte:

4

Avertissement : I'enregistrement du fichier au format texte entrainera la perte de la mise en forme, des images et des objets que contient le fichier,

X

@Autregodage:

—)

() Windows [par défaut] () M5-DOS
Options :
|:| Insérer des sauts de ligne

Ture (Windows)
Ukrainien (Mac)
Unicode

Unicode [Big-Endian)

Unicode (UTF-
m_ ]

Terminer les lignes par: CR/LF ~

|:| Autoriser le remplacement de caractéres

Apercu:
[ *Clinical trialf A
NCT-Number —+ Title -+ Inferventions — OutcomeMeasuresGender—+Age —+ Phases— Enrollment -+ Study Type
-+ StudyDesigns - StartDate —  Locaions -+ URL —» - - - - - -
-+ -+ -+ -+ -+ -+ —+ -+ -+ —+ -+ -+ —+ -+
— — - — — - — — - — — - — —
—+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+
—-+ —+ -+ —-+ —+ -+ —+ —+ -+ —+ —+ -+ —+ —+
—+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ —+ W
Annuler
A

Section 3: importation dans EndNote

Importez votre fichier texte brut (.txt) dans EndNote : > File > Import > File...

Import File ? %
Impaort File: I Choose...
Import Option: |Ta":| Delimited —
Duplicates: Import All -
Text Translation: Unicode (UTF-8) —
Impart
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Import Option: choisir Tab Delimited

Text Translation: Unicode (UTF-8)
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